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PSEN opll mirror column

Einfiihrung

Giltigkeit der Dokumentation

Die Dokumentation ist gultig fiir das Produkt PSEN opll mirror column. Sie gilt, bis eine
neue Dokumentation erscheint.

Diese Bedienungsanleitung erlautert die Funktionsweise und den Betrieb, beschreibt die
Montage und gibt Hinweise zum Anschluss des Produkts.

Nutzung der Dokumentation

Dieses Dokument dient der Instruktion. Installieren und nehmen Sie das Produkt nur dann
in Betrieb, wenn Sie dieses Dokument gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie das
Dokument fur die kinftige Verwendung auf.

Zeichenerkldrung

Besonders wichtige Informationen sind wie folgt gekennzeichnet:

> B P

-~

GEFAHR!

Beachten Sie diesen Hinweis unbedingt! Er warnt Sie vor unmittelbar dro-
henden Gefahren, die schwerste Korperverletzungen und Tod verursachen
kénnen, und weist auf entsprechende Vorsichtsmalinahmen hin.

WARNUNG!

Beachten Sie diesen Hinweis unbedingt! Er warnt Sie vor gefahrlichen Si-
tuationen, die schwerste Korperverletzungen und Tod verursachen kénnen,
und weist auf entsprechende VorsichtsmalRnahmen hin.

ACHTUNG!

weist auf eine Gefahrenquelle hin, die leichte oder geringflgige Verletzun-
gen sowie Sachschaden zur Folge haben kann, und informiert Giber entspre-
chende VorsichtsmalRhahmen.

WICHTIG

beschreibt Situationen, durch die das Produkt oder Gerate in dessen Umge-
bung beschadigt werden kénnen, und gibt entsprechende Vorsichtsmal}-
nahmen an. Der Hinweis kennzeichnet aulRerdem besonders wichtige Text-
stellen.
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PSEN opll mirror column

INFO

liefert Anwendungstipps und informiert Gber Besonderheiten.

Sicherheit

BestimmungsgemaRe Verwendung

PSEN opll mirror column darf nur fiir die Umlenkung der Infrarot-Lichtstrahlen eines Sicher-
heitslichtgitters verwendet werden.

Die Reichweite eines Sicherheitslichtgitters reduziert sich durch den Einsatz eines Umlenk-
spiegels.
» Max. Reichweitenreduzierung bei PSEN opt Il 10 % pro Umlenkspiegel

PSEN opll mirror column darf nur mit den angegebenen Sicherheitslichtgittern verwendet
werden.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung des eingesetzten Sicherheitslichtgitters.

Spiegelsaule Geeignete Sicherheits- Max. zuldssige Schutz-
lichtgitterserien feldhohe in cm
PSEN opll Mirror Column-060 PSEN op2B-2-xxx/1 050
PSEN op4B-2-xxx/1 050
PSEN op2H-s-30-xxx/1 015, 030, 045
PSEN op4F-s-14-xxx/1 015, 030, 045
PSEN op4H-s-30-xxx/1 015, 030, 045
PSEN oplI3F-s-14-xxx 015, 030, 045
PSEN oplI3H-s-30-xxx 015, 030, 045
PSEN opll4F-s-14-xxx 015, 030, 045
PSEN opll4H-s-30-xxx 015, 030, 045
PSEN opll Mirror Column-090 PSEN op2B-2-xxx/1 080
PSEN op4B-2-xxx/1 080
PSEN op2H-s-30-xxx/1 060, 075
PSEN op4F-s-14-xxx/1 060, 075
PSEN op4H-s-30-xxx/1 060, 075
PSEN oplI3F-s-14-xxx 060, 075
PSEN oplI3H-s-30-xxx 060, 075
PSEN opll4F-s-14-xxx 060, 075
PSEN opll4H-s-30-xxx 060, 075
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Spiegelsaule Geeignete Sicherheits- Max. zuldssige Schutz-
lichtgitterserien feldhohe in cm
PSEN opll Mirror Column-120 PSEN op2B-2-xxx/1 105
PSEN op4B-2-xxx/1 105
PSEN op2H-s-30-xxx/1 090, 105
PSEN op4F-s-14-xxx/1 090, 105
PSEN op4H-s-30-xxx/1 090, 105
PSEN oplI3F-s-14-xxx 090, 105
PSEN oplI3H-s-30-xxx 090, 105
PSEN opll4F-s-14-xxx 090, 105
PSEN opll4H-s-30-xxx 090, 105
PSEN opll Mirror Column-165 PSEN op2B-2-xxx/1 120
PSEN op4B-2-xxx/1 120
PSEN op2H-s-30-xxx/1 120, 135, 150
PSEN op4F-s-14-xxx/1 120, 135, 150
PSEN op4H-s-30-xxx/1 120, 135, 150
PSEN oplI3F-s-14-xxx 120, 135, 150
PSEN oplI3H-s-30-xxx 120, 135, 150
PSEN opll4F-s-14-xxx 120, 135, 150
PSEN opll4H-s-30-xxx 120, 135, 150
PSEN opll Mirror Column-195 PSEN op2H-s-30-xxx/1 165, 180
PSEN op4F-s-14-xxx/1 165, 180
PSEN op4H-s-30-xxx/1 165, 180
PSEN oplI3F-s-14-xxx 165, 180
PSEN oplI3H-s-30-xxx 165, 180
PSEN opll4F-s-14-xxx 165, 180
PSEN opll4H-s-30-xxx 165, 180

Als nicht bestimmungsgemal gilt insbesondere
» jegliche bauliche, technische oder elektrische Veranderung des Produkts,

) ein Einsatz des Produkts auerhalb der Bereiche, die in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben sind,

» ein von den technischen Daten (siehe Kapitel "Technische Daten [@ 22]") abweichen-
der Einsatz des Produkts.
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Vorhersehbare Fehlanwendung

Umlenkspiegel durfen unter folgenden Bedingungen nicht eingesetzt werden:
» Wenn die Umlenkspiegel verschmutzt werden.

» Wenn sich an den Umlenkspiegeln Tropfen, Tau oder Reif bilden.

» Wenn mit der Anordnung ein Retroreflexionslichtgitter wie in folgender Abbildung nachge-
ahmt wurde.

Legende
[1] Sender
[2] Empfanger
[3] Spiegelsaule

Wird PSEN opll mirror column in einem Bereich eingesetzt, in dem auch Flurférderfahrzeu-

ge eingesetzt werden, muss die Schutzsaule durch geeignete Maflinahmen vor Kollisionen
geschitzt werden.
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Sicherheitsvorschriften

Qualifikation des Personals

Aufstellung, Montage, Programmierung, Inbetriebsetzung, Betrieb, AulRerbetriebsetzung
und Wartung der Produkte diirfen nur von hierzu befahigten Personen vorgenommen wer-
den.

Eine befahigte Person ist eine qualifizierte und sachkundige Person, die durch ihre Berufs-
ausbildung, ihre Berufserfahrung und ihre zeitnahe berufliche Tatigkeit Uber die erforderli-
chen Fachkenntnisse verfigt. Um Gerate, Systeme, Maschinen und Anlagen prifen, beur-
teilen und handhaben zu kdnnen, muss diese Person Kenntnisse liber den Stand der Tech-
nik und die zutreffenden nationalen, europaischen und internationalen Gesetze, Richtlinien
und Normen haben.

Der Betreiber ist auRerdem verpflichtet, nur Personen einzusetzen, die

» mit den grundlegenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut
sind,

» den Abschnitt Sicherheit in dieser Beschreibung gelesen und verstanden haben und

> mit den fur die spezielle Anwendung geltenden Grund- und Fachnormen vertraut sind.

Gewabhrleistung und Haftung

Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche gehen verloren, wenn

» das Produkt nicht bestimmungsgemalf verwendet wurde,

) die Schaden auf Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung zurtickzufuhren sind,
» das Betreiberpersonal nicht ordnungsgemaf ausgebildet ist,

» oder Veranderungen irgendeiner Art vorgenommen wurden (z. B. Austauschen von Bau-
teilen auf den Leiterplatten, Lotarbeiten usw).

Entsorgung

» Beachten Sie bei der AulRerbetriebsetzung die lokalen Gesetze zur Entsorgung von elek-
tronischen Geraten (z. B. Elektro- und Elektronikgerategesetz).

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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Ubersicht

Gerateaufbau

Die PSEN opll mirror column wird mit einer Schutzfolie ausgeliefert, diese dient

» zum Schutz des Glasspiegels wahrend des Transports

» zur verbesserten Sichtbarkeit des Laserpunkts der Laserausrichthilfe.

PSEN opll mirror column besteht aus einem Glasspiegel, der fest mit einem Schutzgehau-
se aus Aluminium verbunden ist. Um einen sicheren Stand zu gewahrleisten, muss PSEN
opll mirror column Uber die Flanschplatte oder den nivellierbaren Standfu® durch Schwer-
lastdubel mit dem Boden verbunden werden.

(3]

(6]

)

(4]
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(1]

(2]

[3]

(6]

Legende
[11 Umlenkspiegel

[2] Profil fir den Schutz des Umlenkspiegels

[3] Grundplatte fiir die Befestigung am Boden (an der Spiegelsaule montiert)

[4] Markierung zur Kennzeichnung der Bohrposition der Bodenanker

[5] Markierung zum Ausrichten des Spiegels im Schutzfeld

[6] Langlocher zur Befestigung der Grundplatte mit Bodenankern

INFO

Fir eine exakte und einfache Ausrichtung von Sicherheitslichtgitter und Um-
lenkspiegel empfehlen wir die Verwendung der Laserausrichthil-
fe PSEN opll Laserpointer (siche Bestelldaten [@ 26]).
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Typische Anwendung

2] = 31, [Zgﬁ %[3]
(4 " £ N
s . 5 240

[1]1| Sender [1]1]| Sender

[2] | Erster Umlenkspiegel [2

[}

Erster Umlenkspiegel

[3] | Empfanger [3]| Zweiter Umlenkspiegel

[4] | Empfanger

Nivellierbarer Standfu

Pilz empfiehlt die Verwendung des als Zubehor lieferbaren nivellierbaren Standfulles
(PSEN opll adjustable base unit, siehe Bestelldaten [ 26]).

Unter folgenden Bedingungen ist PSEN opll adjustable base unit erforderlich fiir eine kor-
rekte Montage:

» Einsatz bei grof3en Reichweiten

) Einsatz auf unebenen Boden

(1]

(3]

Legende
[1] Deckplatte
[2] Aufnahme flr PSEN opll mirror column
[3] Bodenplatte fur die Befestigung am Boden

[4] Langloch zur Befestigung des nivellierbaren Standful’es am Boden

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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[5] Markierungen zum Ausrichten einer Spiegelsdule im Schutzfeld
[6] Federelement

[7] Nivelliermutter

Lieferumfang nivellierbarer Standfuf
» 1 nivellierbarer Standfuf’

» 3 Feststellschrauben zur Befestigung der Spiegelsaule/Schutzsaule am nivellierbaren
Standful}

Montage

Wichtige Hinweise
PSEN opll mirror column hat auf der Seite des Standful3es eine Totzone (siehe Abbildung).
Berechnung der Totzone:

Abstand Sicherheitslichtgitter zum Boden - (Schutzfeldhdhe Sicherheitslichtgitter - effektive
Schutzfeldhéhe des Sicherheitslichtgitters)/2

Stellen Sie sicher, dass das Schutzfeld des Sicherheitslichtgitters vollstandig vom Umlenk-
spiegel abgedeckt wird.

(5] ﬁy/ /

(2]

/
‘S
3] N7
/
/
/

7
s s s s /s /s
LSS S S S S
LSS S S S S S S S S S

Legende
[1]1 Nivellierbarer Standful®
[2] Sicherheitslichtgitter
[3] Schutzfeld

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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PSEN opll mirror column

[4] Totzone des PSEN opll mirror column

[5] Abstand vom Ende des PSEN opll mirror column zum Ende des Schutzfelds des
Sicherheitslichtgitters

» Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Bodenanker fir die Bodenbeschaffenheit und
Umgebungsbedingungen geeignet und zugelassen sind.
Beachten Sie die Herstellerangaben zur Verwendung der Bodenanker.

Hersteller der als Zubehor lieferbaren Bodenanker (siehe Bestelldaten Zubehor [ 26])
ist die Hilti AG, Herstellerbezeichnung: Bolzenanker HST3 M10x100 40/20 BW.

» Einsatz in Bereichen, in dem auch Flurférderfahrzeuge eingesetzt werden
Stellen Sie sicher, dass PSEN opll mirror column vor Kollisionen geschitzt ist.

) Stellen Sie sicher, dass keine Hebelwirkung auf PSEN opll mirror column einwirkt (z. B.
durch Anlehnen einer Person oder eines Gegenstandes an die PSEN opll mirror column).

Montage ohne nivellierbaren Standfuf
> Bendtigtes Werkzeug:

— Wasserwaage

— Bodenanker @ 10 mm (PSEN screw set mirror column, siehe Bestelldaten
Zubehor [ 26] oder andere Bodenanker)

— Werkzeug fir Befestigung/Losen der Bodenanker
Vorgehensweise:

1. Bestimmen Sie die Lage des Schutzfelds und die Position von Sender und Empfanger
des Sicherheitslichtgitters.

2. Montieren Sie Sender und Empfanger des Sicherheitslichtgitters wie in der Bedie-
nungsanleitung des Sicherheitslichtgitters angegeben.

3. Bestimmen Sie die Position der Spiegelsaule(n) an den Grenzen des Schutzfeldes und
richten Sie die Spiegelsaule mithilfe der Markierungen an der Bodenplatte grob aus
(siehe Abbildung).

&8\ /

(1]

Legende

[1]1 Markierungen fir die Ausrichtung des Umlenkspiegels zum Schutzfeld

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |12
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4. Markieren Sie die Position der Bodenanker im Boden.

Beachten Sie die Angaben fur Mindestabstande und Winkel (siehe Abbildung) in den

Technischen Daten [@ 22].

[6]

[21/ \[31
W @ - @ 7

[9] [9]

[7] [5] [5] (8]

Legende
[1] Sender
[2] Erster Umlenkspiegel
[3] Zweiter Umlenkspiegel
[4] Empfanger
[5] Weg des Lichtstrahls
[6] Abstand zwischen zwei Umlenkspiegeln
[7]1 Abstand vom Sender zum ersten Umlenkspiegel
[8] Abstand vom zweiten Umlenkspiegel zum Empfanger

[9] Winkel zwischen Sender/Empfanger und Umlenkspiegel

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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5. Stellen Sie sicher, dass sich zwischen Sender/Empfanger des Sicherheitslichtgitters
und der Spiegelsaule keine lichtundurchlassigen Gegenstande befinden.

Der Lichtstrahl des Senders des Sicherheitslichtgitters muss vollstandig auf den Um-
lenkspiegel treffen kénnen.

Der vom Umlenkspiegel reflektierte Lichtstrahl muss vollstandig auf den Empfanger des
Sicherheitslichtgitters treffen konnen.

Bereits ein kleiner Versatz des PSEN opll mirror column kann zu einer fehlerhaften
Ausrichtung und einer Fehlfunktion des Sicherheitslichtgitters flihren.

6. Bohren Sie im Boden Locher fiir die Bodenanker und setzen Sie die Bodenanker ein.
7. Verbinden Sie die Spiegelsaule mit den Bodenankern. Fixieren Sie die Spiegelsaule.

8. Richten Sie den Sender des Sicherheitslichtgitters mithilfe der Wasserwaage senkrecht
aus.

9. Setzen Sie eine Laserausrichthilfe auf den Sender des Sicherheitslichtgitters auf.

10. Drehen Sie den Sender des Sicherheitslichtgitters, bis der Laserpunkt auf gleicher Ho-
he des PSEN opll mirror column auftrifft.

11. Fixieren Sie den Sender des Sicherheitslichtgitters.
12. Entfernen Sie die Schutzfolie des ersten PSEN opll mirror column.

13. Drehen Sie den PSEN opll mirror column, bis der Laserpunkt auf gleicher Hohe des
nachsten PSEN opll mirror column/dem Empféanger des Sicherheitslichtgitters auftrifft.

14. Ziehen Sie die Befestigung der Spiegelsdule gleichmafig an den Bodenankern an. Ver-
meiden Sie ein ruckartiges Anziehen (z. B. durch einen Schlagschrauber).

15. Entfernen Sie die Schutzfolie des zweiten PSEN opll mirror column.

16. Wiederholen Sie die Ausrichtung bei sdmtlichen Umlenkspiegeln. Der Laserpunkt der
Laserausrichthilfe muss nach der Ausrichtung des letzten Umlenkspiegels auf gleicher
Hohe auf den Empfanger treffen.

17. Setzen Sie die Laserausrichthilfe auf den Empfanger des Sicherheitslichtgitters auf.

18. Drehen Sie den Empfanger des Sicherheitslichtgitters, bis der Laserpunkt auf gleicher
Hohe des letzten PSEN opll mirror column auftrifft.

19. Fixieren Sie den Empfanger des Sicherheitslichtgitters und entfernen Sie die Laseraus-
richthilfe.

Montage mit nivellierbarem Standfuf
» Bendtigtes Werkzeug:

— Innensechskantschliissel 8 mm
— Sechskantschlissel SW 17 mm
— Wasserwaage

— Bodenanker @ 10 mm (PSEN screw set mirror column, siehe Bestelldaten
Zubehor [ 26] oder andere Bodenanker)

Vorgehensweise:

1. Bestimmen Sie die Lage des Schutzfelds und die Position von Sender und Empfanger
des Sicherheitslichtgitters.

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |14
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2. Montieren Sie Sender und Empféanger des Sicherheitslichtgitters wie in der Bedie-
nungsanleitung des Sicherheitslichtgitters angegeben.

3. Bestimmen Sie die Position der Spiegelsaule(n) an den Grenzen des Schutzfeldes und
richten Sie die Spiegelsaule mithilfe der Markierungen an der Bodenplatte des nivellier-
baren Standful’es grob aus (siehe Abbildung). Beachten Sie die Angaben fiir Min-
destabstande und Winkel in den Technischen Daten [ 22]. Markieren Sie die Positi-
on der Bodenanker im Boden.

[6]

[21/§ \[31
W @ - @ 7

[9] [9]

[7] [5] [5] (8]

Legende
[1] Sender
[2] Erster Umlenkspiegel
[3] Zweiter Umlenkspiegel
[4] Empfanger
[5] Weg des Lichtstrahls
[6] Abstand zwischen zwei Umlenkspiegeln
[7]1 Abstand vom Sender zum ersten Umlenkspiegel
[8] Abstand vom zweiten Umlenkspiegel zum Empfanger

[9] Winkel zwischen Sender/Empfanger und Umlenkspiegel

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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4. Stellen Sie sicher, dass sich zwischen Sender/Empfanger des Sicherheitslichtgitters
und der Spiegelsaule keine lichtundurchlassigen Gegenstande befinden.

Der Lichtstrahl des Senders des Sicherheitslichtgitters muss vollstandig auf den Um-
lenkspiegel treffen kénnen.

Der vom Umlenkspiegel reflektierte Lichtstrahl muss vollstandig auf den Empfanger des
Sicherheitslichtgitters treffen konnen.

Bereits ein kleiner Versatz des PSEN opll mirror column kann zu einer fehlerhaften
Ausrichtung und einer Fehlfunktion des Sicherheitslichtgitters flihren.

5. Bohren Sie im Boden Locher fiir die Bodenanker und setzen Sie die Bodenanker ein.

6. Setzen Sie den nivellierbaren Standfuly auf die Bodenanker und ziehen Sie die Muttern
gleichmalfig an.

7. Setzen Sie die Spiegelsaule auf den nivellierbaren Standful und fixieren Sie die Spie-
gelsaule mit den Feststellschrauben (siehe Abbildung).

Legende
[1] Spiegelsaule
[2] Grundplatte der Spiegelsaule

[3] Feststellschrauben fir die Befestigung der Spiegelsaule am nivellierbaren
Standfuld und fur die rotative Ausrichtung

[4] Nivelliermuttern fur die vertikale Ausrichtung der Spiegelsaule

8. Richten Sie den Sender des Sicherheitslichtgitters mithilfe der Wasserwaage senkrecht
aus.

9. Richten Sie PSEN opll mirror column mithilfe der Wasserwaage senkrecht aus. Mit den
Nivelliermuttern kdnnen Sie die Neigung korrigieren.
PSEN opll mirror column in eine Richtung kippen = Nivelliermutter auf der Seite anzie-
hen, zu der gekippt werden soll.

10. Setzen Sie eine Laserausrichthilfe auf den Sender des Sicherheitslichtgitters auf.

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |16
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Drehen Sie den Sender des Sicherheitslichtgitters, bis der Laserpunkt auf gleicher H6-
he des PSEN opll mirror column auftrifft.

Fixieren Sie den Sender des Sicherheitslichtgitters.
Entfernen Sie die Schutzfolie des ersten PSEN opll mirror column.

Drehen Sie den PSEN opll mirror column auf dem nivellierbaren Standful3, bis der La-
serpunkt auf gleicher Héhe des nachsten PSEN opll mirror column/dem Empfanger des
Sicherheitslichtgitters auftrifft.

Ziehen Sie die Befestigung der Spiegelsaule am nivellierbaren Standful® gleichmaRig
mit 18 Nm an.

Entfernen Sie die Schutzfolie des zweiten PSEN opll mirror column.

Wiederholen Sie die Ausrichtung bei samtlichen Umlenkspiegeln. Der Laserpunkt der
Laserausrichthilfe muss nach der Ausrichtung des letzten Umlenkspiegels auf gleicher
Hohe auf den Empfanger treffen.

Setzen Sie die Laserausrichthilfe auf den Empfanger des Sicherheitslichtgitters auf.

Drehen Sie den Empfanger des Sicherheitslichtgitters, bis der Laserpunkt auf gleicher
Hoéhe des letzten PSEN opll mirror column auftrifft.

Fixieren Sie den Empfanger des Sicherheitslichtgitters und entfernen Sie die Laseraus-
richthilfe.

Prifungen und Reinigung

RegelmaRige Priifung

Durch regelmaRige Prifungen kénnen Veranderungen der Maschine/Anlage, der
Schutzeinrichtungen und der Umgebungsbedingungen aufgedeckt werden.

Pilz empfiehlt eine halbjahrliche Prifung.

Prifen Sie aulRerdem:

» bei Inbetriebnahme der Anlage

» nach jeder Anderung der Anlage

» bei jedem Verdacht auf Beschadigung (z. B. durch eine Kollision) des PSEN opll mirror
column

» nach jeder Kollision, ob die Ausrichtung verandert wurde

Prifablauf
Bewegen Sie den Prifstab langsam durch das Schutzfeld (siehe Abbildung):

» zwischen Sender und erstem Umlenkspiegel

» zwischen zwei Umlenkspiegeln

» zwischen zweitem Umlenkspiegel und Empfanger

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |17
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Legende
[1]1 Sender
[2] Erster Umlenkspiegel
[3] Zweiter Umlenkspiegel
[4] Empfanger
[5] Prufstab
» Prufen Sie den Glasspiegel des PSEN opll mirror column.
— Glasspiegel verkratzt: Tauschen Sie PSEN opll mirror column aus.
— Glasspiegel verschmutzt: Reinigen Sie die Frontscheibe [ 19].
Bei einer Umgebung mit hoher Verschmutzung sollte der Glasspiegel haufiger auf

Verschmutzung geprift werden.

» Prifen Sie die Ausrichtung des PSEN opll mirror column zum Sender/Empfanger des Si-
cherheitslichtgitters und bei mehreren PSEN opll mirror column die Ausrichtung zueinan-
der.

— Der Lichtstrahl des Senders des Sicherheitslichtgitters muss vollstandig auf den Um-
lenkspiegel treffen und der vom Umlenkspiegel reflektierte Lichtstrahl muss vollstan-
dig auf den Empfanger des Sicherheitslichtgitters treffen.

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |18
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PSEN opll mirror column

Reinigung

Die PSEN opll mirror column erfordern auller der Reinigung des Glasspiegels keinerlei
Wartung.

WARNUNG!

Verlust der Sicherheitsfunktion durch unsachgemafe Reinigungsmit-
tel

Unsachgemale Reinigungsmittel kdnnen zu Schaden an der Frontscheibe
und zu Fehlabschaltungen fihren.

— Verwenden Sie nur die angegebenen Reinigungsmittel.

Verwenden Sie mit Wasser oder einer 50%igen Isopropanolldsung befeuchtete, fusselfreie
Baumwolltlicher fur die Reinigung.

Vermeiden Sie den Einsatz von
» anderen Alkoholen,

» Lésungsmittel,

> Tdchern aus Wolle,

» TUchern aus Synthetikstoff.

Saubern Sie bei der regelmafigen Prifung [ 17] den Glasspiegel.

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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PSEN opll mirror column

Abmessungen

8741 o)

(1]
(2]

14
9

Legende

[1] HBhe des Umlenkspiegels (siehe Technische Daten [E2] 22])
[2] Gesamthdhe der Spiegelsaule inkl. Grundplatte

Abb.: Spiegelsaule ohne nivellierbaren Standfuss - Draufsicht

Legende
[1]1 Markierung zum Ausrichten des Spiegels im Schutzfeld

[2] Spiegelsaule

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
1004629-DE-03
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PSEN opll mirror column

[3]

Abb.: Nivellierbarer Standful® mit aufgesetzter und befestigter Spiegelsaule/Schutzsaule - Draufsicht

Legende
[1]1 Markierung zum Ausrichten eines Umlenkspiegels im Schutzfeld
[2] Nivelliermuttern fir die vertikale Ausrichtung der Spiegelsaule/Schutzsaule

[3] Feststellschrauben fir die Befestigung der Spiegelsaule/Schutzsaule am nivel-
lierbaren Standful® und fir die rotative Ausrichtung

[4] Spiegelsaule/Schutzsaule, aufgesetzt und befestigt

43
85

Abb.: Nivellierbarer Standful® mit PSEN opll mirror column montiert - Seitenansicht (Abmessungen
im Auslieferungszustand)

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |21
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PSEN opll mirror column

Technische Daten Best.-Nr. 632032-632034

Allgemein 632032 632033 632034
Zertifizierungen - - -
Optische Daten 632032 632033 632034
Max. Reichweitenverlust
bei PSEN opll 10 % 10 % 10 %
Umweltdaten 632032 632033 632034
Umgebungstemperatur
Temperaturbereich -25-60 °C -25-60 °C -25-60 °C
Lagertemperatur
Temperaturbereich -25-70°C -25-70°C -25-70°C
Betauung im Betrieb unzuléssig unzuldssig unzuléssig
Mechanische Daten 632032 632033 632034
Min. Abstand zweier Spie-
gel bei Lichtgitter Typ 2 0,0 m 0,0 m 0,0 m
Min. Abstand zweier Spie-
gel bei Lichtgitter Typ 3 0,8 m 0,8m 0,8m
Min. Abstand zweier Spie-
gel bei Lichtgitter Typ4 1,2 m 1,2m 1,2m
Max. Winkel zwischen
Sender/Empfanger und
Umlenkspiegel 35° - 55° 35° - 55° 35° - 55°
Min. Abstand Sender zum
Spiegel bei Lichtgitter Typ
2 0,0 m 0,0 m 0,0 m
Min. Abstand Sender zum
Spiegel bei Lichtgitter Typ
3 0,8m 0,8m 0,8 m
Min. Abstand Sender zum
Spiegel bei Lichtgitter Typ
4 1,2m 1,2m 1,2m
Min. Abstand Empfanger
zum Spiegel bei Lichtgitter
Typ 2 0,0 m 0,0 m 0,0 m
Min. Abstand Empfanger
zum Spiegel bei Lichtgitter
Typ 3 0,0 m 0,0 m 0,0 m
Min. Abstand Empfanger
zum Spiegel bei Lichtgitter
Typ 4 0,0 m 0,0 m 0,0 m
Material
Gehause Aluminium Aluminium Aluminium
Spiegel Glas Glas Glas
Max. Anzugsdrehmoment
Nivellierfu® 18 Nm 18 Nm 18 Nm

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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Abmessungen
Hoéhe 600 mm 900 mm 1.200 mm
Breite 96 mm 96 mm 96 mm
Tiefe 49 mm 49 mm 49 mm
Breite Spiegel mit Ni-
vellierfuf 160 mm 160 mm 160 mm
Hoéhe Spiegel inklusive
Grundplatte 624 mm 924 mm 1.224 mm
Gewicht 2.040 g 2900g 3.770 g

Technische Daten Best.-Nr. 632035-632036

Zertifizierungen

Max. Reichweitenverlust bei PSEN

opll 10 % 10 %
Umgebungstemperatur

Temperaturbereich -25-60 °C -25 - 60 °C
Lagertemperatur

Temperaturbereich -25-70°C -25-70°C
Betauung im Betrieb unzuldssig unzuldssig

Min. Abstand zweier Spiegel bei

Lichtgitter Typ 2 0,0m 0,0m
Min. Abstand zweier Spiegel bei

Lichtgitter Typ 3 0,8m 0,8m
Min. Abstand zweier Spiegel bei

Lichtgitter Typ 4 1,2m 1,2m
Max. Winkel zwischen Sender/

Empfanger und Umlenkspiegel 35° - 55° 35° - 55°
Min. Abstand Sender zum Spiegel

bei Lichtgitter Typ 2 0,0m 0,0m
Min. Abstand Sender zum Spiegel

bei Lichtgitter Typ 3 0,8 m 0,8 m
Min. Abstand Sender zum Spiegel

bei Lichtgitter Typ 4 1,2m 1,2m
Min. Abstand Empfanger zum

Spiegel bei Lichtgitter Typ 2 0,0 m 0,0m
Min. Abstand Empfanger zum

Spiegel bei Lichtgitter Typ 3 0,0m 0,0m
Min. Abstand Empfanger zum

Spiegel bei Lichtgitter Typ 4 0,0 m 0,0 m

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column
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Material
Gehause Aluminium Aluminium
Spiegel Glas Glas
Max. Anzugsdrehmoment Nivellier-
fuld 18 Nm 18 Nm
Abmessungen
Hoéhe 1.650 mm 1.950 mm
Breite 96 mm 96 mm
Tiefe 49 mm 49 mm
Breite Spiegel mit Nivellierfu® 160 mm 160 mm
Hoéhe Spiegel inklusive Grund-
platte 1.674 mm 1.974 mm
Gewicht 5.070 g 5.940 g

Technische Daten Nivellierbarer Standful Best.-Nr. 632037

Zertifizierungen -

Umgebungstemperatur
Temperaturbereich -25-60 °C
Lagertemperatur
Temperaturbereich -25-70°C
Mechanische Daten
Material
Nivellierfu® Aluminium
Max. Anzugsdrehmoment Nivellierful® 18 Nm
Abmessungen
Hohe Nivellierfuf 78 mm
Durchmesser Nivellierfuf 160 mm
Gewicht 1.050 g
Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |24
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Technische Daten Bodenanker Best.-Nr. 632012

Zertifizierungen

Umgebungstemperatur
Temperaturbereich -20 - 60 °C
Lagertemperatur
Temperaturbereich -25-70°C
MechanischeDaten
Material Stahl verzinkt
Gewicht 225¢g

Bestelldaten

Spiegelsdulensets

bestehend aus

» Spiegelsaule PSEN opll mirror column-xxx,

» Nivellierbarem Standfuy PSEN opll adjustable base unit und
» Bodenanker PSEN screw set mirror column

PSEN opll mirror column-060 mit Spiegelsdule PSEN opll mirror co- 60 cm 632007
Set lumn-060

PSEN opll mirror column-090 mit Spiegelsaule PSEN opll mirror co- 90 cm 632008
Set lumn-090

PSEN opll mirror column-120 mit Spiegelsaule PSEN opll mirror co- 120 cm 632009
Set lumn-120

PSEN opll mirror column-165 mit Spiegelsaule PSEN opll mirror co- 165 cm 632010
Set lumn-165

PSEN opll mirror column-195 mit Spiegelsaule PSEN opll mirror co- 195 cm 632011
Set lumn-195

Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |25

1004629-DE-03



PSEN opll mirror column

Spiegelsaulen

Spiegelsaule einzeln (ohne nivellierbaren Standful® PSEN opll adjustable base unit)

Produkttyp Merkmale Hohe Bestell-Nr.
PSEN opll mirror column-060 Spiegelsaule 60 cm 632032
PSEN opll mirror column-090 Spiegelsaule 90 cm 632033
PSEN opll mirror column-120 Spiegelsaule 120 cm 632034
PSEN opll mirror column-165 Spiegelsaule 165 cm 632035
PSEN opll mirror column-195 Spiegelsaule 195 cm 632036
Zubehor

Produkttyp Merkmale Bestell-Nr.
PSEN opll adjust- | Nivellierbarer Standful}, passend fiir alle Spiegelsaulen/Schutzsau- |632037
able base unit len
PSEN opll Laser- Laserausrichthilfe fur Sicherheitslichtgitterserie PSEN opll 632014
pointer
PSEN screw set Schraubenset mit 3 Bolzenankern HST3 M10x100 40/20 BW 632012
mirror column fur Befestigung am Boden:

) einer Spiegelsaule PSEN opll mirror column,

» einer Schutzsaule PSEN opll protective column oder

) eines nivellierbaren Standfulles PSEN opll adjustable base unit
Bedienungsanleitung PSEN opll mirror column PILZ |26
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Support

Technische Unterstltzung von Pilz erhalten Sie rund um die Uhr.

Amerika Australien und Ozeanien Niederlande
Brasilien Australien +31 347 320477
+55 11 97569-2804 +61 3 95600621 Osterreich
Kanada Neuseeland +43 1 7986263-0
+1 888 315 7459 +64 9 6345350 Schweiz

Mexiko

+52 55 5572 1300

USA (toll-free)

+1 877-PILZUSA (745-9872)

Asien

China

+86 21 60880878-216
Japan

+81 45 471-2281
Sudkorea

+82 31 778 3300

Europa

Belgien, Luxemburg
+32 9 3217570
Deutschland

+49 711 3409-444
Frankreich

+33 3 88104003
GroBbritannien
+44 1536 462203
Irland

+353 21 4804983
Italien, Malta

+39 0362 1826711

+41 62 88979-32
Skandinavien
+45 74436332
Spanien

+34 938497433
Tarkei

+90 216 5775552

Unsere internationale

Hotline erreichen Sie unter:

+49 711 3409-222
support@pilz.com

Pilz entwickelt umweltfreundliche Produkte unter Verwendung
Okologischer Werkstoffe und energiesparender Techniken.

In dkologisch gestalteten Gebauden wird umweltbewusst
und energiesparend produziert und gearbeitet. So bietet Pilz

Ihnen Nachhaltigkeit mit der Sicherheit, energieeffiziente

Produkte und umweltfreundliche Lésungen zu erhalten.

BLUCOMPETENCE

Alliance Member

Partner of the Engineering Industry
Sustainability Initiative
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Wir sind international vertreten. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte unserer Homepage

www.pilz.com oder nehmen Sie Kontakt mit unserem Stammhaus auf.

Stammhaus: Pilz GmbH & Co. KG, Felix-Wankel-StraBe 2, 73760 Ostfildern, Deutschland
Telefon: +49 711 3409-0, Telefax: +49 711 3409-133, E-Mail: info@pilz.de, Internet: www.pilz.com
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